
SHOT CAPSULE 44 REMINGTON 25/BOX

Create custom handgun shotshells with Speer® Empty Shot Capsules. Simply
fill them with your favorite size shot (not included), snap in the base wad, and
load like a conventional bullet. Loading data is available in the Speer
Reloading Manual. Create custom shot cartridges Intended for short-range
pest and varmint control Not for use in firearms with ported barrels, recoil
compensators or suppressors

Attributes

Name: SHOT CAPSULE 44 REMINGTON 25/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 430105857
Mfr. No.: 8782
Bullet Style: Shotshell
Caliber: 44 Caliber
Quantity: 25
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 97mm
UPC: 076683087829

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für SHOT CAPSULE 44
REMINGTON SPEER
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die SHOT CAPSULE 44 REMINGTON von SPEER. Dieses Produkt ist
für die Erstellung individueller HandfeuerwaffenSchrotpatronen gedacht und bietet Ihnen die Möglichkeit, Ihre
eigenen Schrotkapseln zu füllen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Schrotgröße, die Sie verwenden, für die SHOT CAPSULE geeignet ist
(Schrotgröße nicht enthalten).
Verwenden Sie das Produkt nicht in Feuerwaffen mit portierten Läufen, Rückstoßkompensatoren oder
Schalldämpfern.
Beachten Sie die Ladeinformationen im Speer Nachladehandbuch.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Verwendung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung der Schrotkapseln1.

Entfernen Sie die leere Schrotkapsel aus der Verpackung.
Füllen Sie die Kapsel mit Ihrer bevorzugten Schrotgröße.
Setzen Sie den Bodenstopfen ein, um die Kapsel zu schließen.

Laden der Patrone2.

Laden Sie die gefüllte Schrotkapsel wie eine herkömmliche Patrone in Ihre Handfeuerwaffe.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Patrone einsetzen.

Verwendung3.

Verwenden Sie die Schrotpatronen nur für die Bekämpfung von Schädlingen und Ungeziefer auf
kurze Distanz.
Achten Sie darauf, die Waffe sicher zu handhaben und zu zielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Schrotkapseln gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Lagern Sie nicht verwendete Schrotkapseln an einem trockenen, sicheren Ort.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler, wenn Sie Fragen oder Bedenken
haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for SHOT CAPSULE 44
REMINGTON
Introduction
Thank you for choosing the SHOT CAPSULE 44 REMINGTON. This product allows you to create custom handgun
shotshells for shortrange pest and varmint control. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe use
and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Ensure you read and understand all instructions before using this product.
Always treat firearms and ammunition with respect and caution.
Store this product in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly check for updates on product recalls through the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this product in firearms that are not equipped with ported barrels, recoil compensators, or
suppressors.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Do not exceed the recommended load data provided in the Speer Reloading Manual.
Avoid using this product in conditions where it may be exposed to moisture or extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including Speer Empty Shot Capsules, your preferred size shot (not
included), and a base wad.
Ensure a clean and safe working environment.

Loading the Capsules:2.

Fill each Empty Shot Capsule with your chosen shot size.
Snap in the base wad securely to the capsule.
Load the completed capsules into your firearm as you would with conventional bullets.

Firing:3.

Always check that your firearm is in good working condition before firing.
Follow all standard firearm safety practices when aiming and firing.

PostUse:4.

Clean your firearm according to the manufacturer’s instructions after use.
Store any unused capsules and materials in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged capsules and components in accordance with local regulations.



Do not dispose of ammunition in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SHOT CAPSULE 44 REMINGTON, please refer to the manufacturer’s
website or customer service channels for assistance. Ensure you have your product details at hand for efficient
support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SHOT CAPSULE 44 REMINGTON. Thank you for your attention to safety!



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Capsule
di Sparo SHOT CAPSULE 44 REMINGTON
Introduzione
Grazie per aver scelto le Capsule di Sparo SHOT CAPSULE 44 REMINGTON. Questo prodotto è progettato per la
creazione di cartucce a pallini personalizzate, ideali per il controllo di parassiti e animali nocivi a breve distanza.
È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare le capsule in armi da fuoco con canne portate, compensatori di rinculo o silenziatori.
Verifica sempre che il prodotto sia adatto per l'uso previsto e che sia privo di difetti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo pallini compatibili e raccomandati per il riempimento delle capsule.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.
Non tentare di modificare o alterare le capsule in alcun modo.
Assicurati che l'area di utilizzo sia libera da persone e animali non coinvolti.
Segui le istruzioni di ricarica disponibili nel Manuale di Ricarica Speer per garantire un corretto utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione delle Capsule:1.

Riempi le capsule di sparo vuote Speer® con il tuo tipo di pallini preferito (non inclusi).
Inserisci il fondo delle capsule in modo sicuro.

Caricamento:2.

Carica le capsule come un proiettile convenzionale, seguendo le istruzioni di ricarica fornite nel
Manuale di Ricarica Speer.

Utilizzo:3.

Dopo aver caricato le capsule, utilizza l'arma in un'area sicura e controllata.
Assicurati di avere un buon controllo della mira e di rispettare tutte le norme di sicurezza relative
all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali associati.
Non gettare le capsule usate o difettose nei rifiuti domestici.
Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale di SPEER.
In caso di domande o segnalazioni di incidenti, contatta le autorità competenti nel tuo paese.



Ti ringraziamo per aver scelto le Capsule di Sparo SHOT CAPSULE 44 REMINGTON. La tua sicurezza è la nostra
priorità. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.



Bruksanvisning for SHOT CAPSULE 44
REMINGTON SPEER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av SHOT CAPSULE 44 REMINGTON fra SPEER. Dette produktet er designet for å lage
tilpassede håndvåpen skuddpatroner med Speer® Tomme Skuddkapsler. Denne bruksanvisningen gir deg viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du bruker produktet i samsvar med gjeldende lover og forskrifter i ditt område.
Oppbevar alltid ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Les og forstå all informasjon som følger med produktet før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller og hørselsvern når du håndterer ammunisjon.
Unngå å bruke skuddpatronene i skytevåpen med portede løp, rekylkompensatorer eller lyddempere.
Last skuddpatronene i henhold til instruksjonene i Speer Lading Manual for å unngå overbelastning.
Kontroller alltid våpenet for at det er i sikker tilstand før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av skuddpatroner:1.

Fyll skuddkapslene med din favoritt størrelse hagl (hagl ikke inkludert).
Fest bunnen av kapslene godt for å sikre at de er tette.
Last skuddkapslene som en konvensjonell kule.

Bruk av produktet:2.

Sørg for at våpenet er i god stand og rengjort før bruk.
Last våpenet med de tilpassede skuddpatronene.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer når du håndterer og avfyrer våpenet.

Etter bruk:3.

Rengjør våpenet og oppbevar det på et sikkert sted.
Sørg for at tomme skuddpatroner avhendes på en sikker og ansvarlig måte.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av tomme skuddpatroner skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste skuddpatroner i vanlig søppel. Kontakt lokale myndigheter for riktige avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice. Sørg for å ha produktinformasjon tilgjengelig når du tar kontakt.



Takk for at du valgte SHOT CAPSULE 44 REMINGTON. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
produktet.



Säkerhetsinstruktioner för SHOT CAPSULE 44
REMINGTON SPEER
Introduktion
Tack för att du valt SHOT CAPSULE 44 REMINGTON från SPEER. Denna produkt är utformad för att skapa
anpassade handgun shotshells för kortdistansbekämpning av skadedjur. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera att produkten inte är skadad innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd inte SHOT CAPSULES i eldvapen med portade pipor, rekylkompenserare eller ljuddämpare.
Fyll inte kapslarna med hagel av obekanta eller otestade storlekar.
Följ alltid laddningsdata som anges i Speer Reloading Manual.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid laddning och avfyrning.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och korrekt underhållet innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Fyllning av kapslar:1.

Ta en Speer Empty Shot Capsule och fyll den med din favoritstorlek av hagel (ingår ej).
Se till att kapseln är ordentligt fylld, men överfyll inte.

Montering:2.

Sätt i basplattan i kapseln.
Kontrollera att basplattan sitter ordentligt på plats.

Laddning:3.

Ladda kapseln som en konventionell kula i ditt vapen.
Följ alltid instruktionerna i Speer Reloading Manual för korrekt laddning.

Användning:4.

Avfyra endast i säkra och avsedda områden för skadedjursbekämpning.
Var alltid medveten om omgivningen och säkerställ att ingen står i skottlinjen.

Avfallshantering
Kassera tomma kapslar och oanvända komponenter på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för farligt avfall om det är tillämpligt.
Undvik att slänga kapslar eller ammunition i hushållsavfall.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av SHOT CAPSULE 44 REMINGTON, vänligen kontakta
tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt ansvar och försiktighet är avgörande för en säker och
effektiv användning av produkten.
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